LE CANAR D

Au tribuual,

Lo président an prévenu :

—Les médecins sont unanimes
pour déclarer que vous avez une cise
vide... ’

~~Moit... Jen'en ai seulement
pes une do vide sur mon cesier judi-
oiaire...

Dans une auberge du Midi.

—L’hdtelicr, & un voyageur arrivé
Ia veulle :

—Yous fumez, nionsieur ?

—Sans doute.

—Ce n'est pas possible, monsieur,

—Pourquoi donc ?

—Parco que ga chasse los punaises
de votrs chambre dans celle d'a c6té,
et ce n'est pas juste.

Lugubre et d'actualitd,

Un jeune prétre doit, pour la pre.
miére fois de sa vie, assister un con-
damné & mort. L'exécution aura lieu
3 sopt houres du matin; le soleil
est déjd dans toute son ardeur de
Juillet.

La jeuno prétre, ua peu en retard,
arrive tout cssoufild auprés du patient
qui mareho au supplice. Trds vive-
ment contrarié, un peu intimidé, il
ne sait commont entamer la convar—
sation et lai dit en s'épongeant le
front.

~—Ah ! mon ami, il va faire bien
shaud cette aprds-midi...

Chez le coiffeur,

Un Acglais tire de sa poche un
louis et un revolver.

—Gargon, rasez-moi. Je vous don.
ne un louis si vonus ne me coupez pas;
i vous ma coupez, ‘* jo briile la cor-
velle de vous.”

Le coiffeur rass 1'Anglais sans le
qouper.

L’Anglais, lui remettant le louis:

—Vous n’avez pas été ému... pour-
quoi?

~—Oh ! c'est bier simple, milord :
si je vous avait entamé le moins du
monde, je vous aurais coup¢ le cou
tout A fait !

——

Une dame eréole & la nourriee
noire qui donne un bain A son enfant:

—Vous devriez prendre le thermo-
métre pour counaitre la température.

~—Quot fairs ?

—Pour savoir si 'oau est trop chan-
de ou trop froide.

—~Pas hesoin tout ¢a! Si enfant
wvient rouge, cau trop chande, si en=
fant viens bleu, ean trop froide !

—~—Deux messiours tté3 corrects,
aux moustaches ciréus, 4 1a batbe et
aux cheveux trop noirs, eausent avec
animation et se disent deos choses
asses dures.

Le plus malmené des deux porto
le ruban rouge. }assc un officier en
uniforme.

—On n'cndure pas ces choses-}3,
monsicur, gnand on a honneur d's-
tre déeerd de la Légion d'honneur.

—Pardoa, mousieur, répond l'au-
tre avee lo plus grand sang-froid, ce
n’cet pas la légion d’honneur, c’est lc
Lapin blane do Zanzibar |

Authentique,

—Sur un éeriteau d’hétel 3 Puys,

prds Dieppe :

Matelote Alocandre Dumas pére
Nalade japonaise Alexandre Dumas
Jils

1l est vrai que lo patron de oot
hétel est 1'ancien cuisinier de Dumas
pere ot que la maison est trds fré-
quontée pour cctte raison méme !

Poussé par une soif inconsidérée,
un bohéme est entré au café ot a de-
mandé un hock,

Commeo il n'a pas le sou, it appeile
le gérant :

—Jec ne puis pas vous régler cec
‘bock, lui dit-il ; mais je snis d'une
bonrne famille, je vais vous signer un
billet & quatre-viogt-dix jours !

—XEntro domestiques ndgres

~—Eh bicn ! tu n'as done pas pu
rester chex M. Z...

~—Impossible ;il a la déplorable
habitude de soufflster ses gens tren—
te-six fois par jour.

—Ah! bah!

~—0Oui, aveo sa botte.

—

il peut sauter plus haut qu'un kangureo, Les plumes du
erapaud sont admirables.

Aprésun boule-dog, je sonsiddre le crapaud comme le
lus beau des 8tres. Sans le crapand, que deviendrait
'univers? La pean du cropaud est unie comme un

shating-rink ; toutes les nuances de l'arc-en-ciel 8’y ren~
contrent : lo bleu, le jaune, le doré et le pourpre.

Le orapaud mange une monche. Le crapaud se ba—
lanco gracieusement & 'entrée de =om treu et regarde
une mouche qui vient. Tout & coup le crapaud fire une
langue de pendu, unoc langue de plus de trois verges ;
vous regardez & l'endyoit od était la mouche, et la mou-
cho n'y est plus ; elle ne s’est pas envolde ; la mouche
ezt dans le ventre du erapaud.

Le crapaud est trds malin,

Il y a des petits crapauds, des moyans erapands et des
gros crapauds. Les crapauds de Pausma sont ausa: gros
qu'une citrouille.

Lo langue du crapaud est collante et longue comme
celle du pivert. .

Le crapaud est un animal féroce.

J’aime, av printemps, dentendre chanter les crapauds
dans les bosquets, Lu voix du crapaud, comme cel'e du
corbeau, est douce, agréable et mélodieuse.s

On s'assicd aur un crapaud : un orapaud est ume
espice do fautenil trds bas, avec des pieds de trois &
quatre pouces de haut,

Un mauvais voyou s’appella erapaud, Quand on dit
qu'on a fait partir un crapaud, c'est une espdce de pé.
tard qui détoune, Ily a aussi des crapauds en bois
peinturlurés en noir et jaune, avec une ficells tordue
en dessous ¢l un biten qu'on colle avec de la poix. On
met l& son erapaud, et quand le biton se décolle : prac |
vous voycz, votre orapaud sauter au plafond. J'aime
A dénicher le crapaud.

Les crapauds vivent souvent dans le méme trou que
les 1ézards, Les orapauds sont trés bons 4 manger,

J’al toujours dans ma chambre sept ou huit crapauds
apprivoisés. Un jour, j'ai atirapé un grand paniér de
crapauds ; jo les ui emportés et jo les ai placés partout
dans la chambre de ma sccur : un demi.dousaine sous
les draps, trois ou quatre sous son oreiller, plusieurs sur
les couvertures, d’autres sur lea chaiscs, dans les armoi-
res, sur les étagéres, dans tous les coins et racoins ; dans
les poches de ses robes, une trentaine sous le lit, un tas
sur le tapis: en tout quatre cent cinguante nuit cra—
pauds daps sa chambre, Le lendemain j'Stais malade
d’avoir trop ri A regarder ma scour se démener an milieu
de tous ces crapauds et pousser des cris de frayeur en
s'asgeyant dessus, en les touchant par mégarde.

Bi j’étais riche, je bAtirais une belle maison qui sorvi-
rait d'hopital pour les crapauds.

Larrayou,

La Meilleure Composition
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Cheval,
(Larfoyou, fecit.)

Moutoz.

(Larfayou, fecit.)

Portrait du lauréat du concours de littérature, d’histoire
naturelle et de dessin : Le jeune et intéressant Laxfayeu.

A L, EX a MIEFON.

Une des questions posées éiant: Translate into Francl
“ Qod said : Let there te light and thers was light”
(Dieu dit: que la lumidre soit et la lumidre fut) les zé-
ponses suivantes furent obtenues :
Dieu avait dit qu'il y ait de I luire et ¢'était lumi-
neux.

Dieu disait Soyez de la lucur et il était lueur,

Dieu & dit Sois y toi 1A soleil et il 1'alluma,

Dieu dit qu'il soit le jour et ¢’était clair.

Dieu disait qu'il y ait de 'éclair et o’était elair,

Dieu dire Soyez de la légire et c'est la 1égere,

Dien avait dire Etre du clarté et c’était bien clarté,

Dieu de dire Soyez de la chandelle et c’est tréds bien
shandelier. .

Dieu dira Laisser 14 étre aizé c'est 13 aisé.

METAGRAMM:L

Sur mes sept pleds, je suis une coucho légdre
Qi le cher nouveau-né repose innocesument,
Changez mon chef, je suis un diveriissement
Que l'enfant sfirement & son devoir préfére.

FF

La réponse 4 la Charade publiée dans le dernier nu-
méro est Chaieau.

Ont deviné: MM. T. Galet (Toronto,) A. Barbier,
L. Dubois, J. Shade, K. Skade, Gibraltar. Club des
aburis, (Burlingion), Vas-y-voir, {lssex-Centre), Jean
d’Arme (New-Jersey), Mlles Zépaide Dudoux et Adeline
De Tournay, {Massachussets,)

La premidre réponse juste que nous avons regue ost
celle de M. T. Galet (Toronte.)

STYLE EPISTOLAIRE

LE MANUEL DU PARFAIT SECRETAIRE.

—————
Leltrs d'un jeune marid & sa belle-mére.
CHERE BELLE-MAMAN,

Je suis trds heureux avec ma chére Virginie, Elle
me laisse bien tranquille. Il me semble que je suis enco
re gargon.

Virginie boit toujours éaormément de rye, et son nex
continuc i bourgeonner, quoique le printemps ait fui.
Cela me fait espérer que nous aurons encore de beaux

ours,
. Je ne V'ai pas vue depuis hait jours. Un matin, étant
en brosse, elle m’s quitté pour aller faire des achats,

Je pense qu'elle est au marché Bousecours, en train
de marchander,

Si vous la voyez, dites-lui de ne pas se presser.

Votire beau-fils respectueunx.

—Pourquoi les cordonniess peuvent-ils courir loin et
longtemps sans s'essoufiler 7
—Parce fyu’ils ne manquent jamais d’alene (d'haleins:.)
sz*ﬂ:

Pourguoi la femwe d’un orfisre peut-clle espérer que
son mari 'aimera ?
—Parce qu'il peut 'adorer (lu dorer.)

* ¥

Entze vieilles gens:
—Yous voulez toujours vous 1o~
jounir pére Richard ?

—Non, Jo vous assure que jai
soixante~dix-neuf ans...

—Vous en avez quatre-viagts son-
nés l...

—Aprds cola, je euis tcllement
sourd quo je n’aurai pas entendu son-
ner lo dernier !

Un capitaine de cuirassiers retrai-

‘1t6 & sn nidoe qui est cu vacances :

—Tu ne sais pas faire 1'absinthe ?
Mais qu'est-ce qu'on vous apprend
done, en pension ?

—Un éerivain de nos amis, qui
p'est pas prétencieux, mais qui a le
juste sentiment de la dignité de son
élat, canse on chemin do fer avee un
mousicur qut lui paraft 8tre un gros
négociant.

—Alors, dit celui-ci, vous &tes
homme de lettres, monsicur? Quel
ast votre genre ?

—1Je fais un peu de tout : du ro-—
man, du théfitre, du journalisme.

—Ah jo vois. Vous bricoles !

Le juge Jeffrics, de célébre mémoi.
re, indiguait un jour avee sa canne,
un dréle A la figure patibulaire, quil
se trouvait sur le bano des accusée,

—Ily s une fameuse camaille i
l'extrémité de ma canne, dit-il.

L'accusé lui demanda sans sour—
ciller ;

—A quel bout, milord ?

w———

En police correctionnelle.
—Prévenu, vous aviez des moyens
d'cxistencs, qu'en avez vous fuit ?
—C'to bétise | J'ai existé avee !
-

Elle est allée la ou elle pouvait
faire le plus de bien

La certitude de 'événement fut confir.

mée parle 2068me Grand Tirage dela
Loteric d’Etat dé la Louisiane, lequel a
eu licu 4 la Nouvelle-Orléans. Le., mardi
{toujours le mardi), 11 juillet 1887. Les
cheses allérent comme d’habitade ; les
faveurs de la fortune furent semées ¢a et
1a—~8150,000 était le premier prix capital 3
il alla au No. 11,607, (vendu en dixi¢tmes
4 $1 chaque): Una Chris. Sintes, No,
408 rue Dryades, Nouvelle-Orléans, Le 3
un & W. S. Lock, de MeMillan, Mich,
collecté par Ventremise de la. Premidre
Banque Nationale de Marquette, Mich 3
un & Henry Downs, 2 la Plantation de
Swiftwater prés de Greenrille, Miss,, par
Pentremise de la banque de Grenville,
Bliss ; una John Murphy,Glenmary,Tena,,
par Fentremise de la Premitre Baugue Na.
tionale d¢ Chattanooga, Tennessee; un
Darius R. Burr, 179 Forsyth street, New-
York ; un A J. P. Cateman, .Petersburg,
Ve, par l'entremise de la City Bank de
Richmond, Ve ; an 3 A. L. Allan, Bustalo,
N. Y.; deux vendus A New-York ont été
collectées par Ventremise de Wells, Fargo
et Co, de San Francisce, Cal : Ic reste ail«
leurs. Le No. 95.441 a tiré le ;second
prix capital de $50,000... (aussi vendun en
dixiémes 2 $1 chaque).Un4a John I Bety, et
un a John Cash, tous deux de Portland, Me,
payés par Ventremise de 'Adams Express
Co ; un payé & Wells, Fargo et Co, San
Francisco, Cal ; le reste ailewrs. "Le No
15,322 a tiré le troisiéme prix capitzl de
$20,000 (vendu aussi en dixiémes 3 $1 cha.
que.) Un i Isaac Vaughn, de New-York,
peyé par Pentremise de 1'Adams Express
Company ; un payé par l'entremise de 1a
City National Bank de Cairo, 1ll. ; deux
autres payés par U'cntremisc de la Banque
Anglo-Californienne de San Francitco,
Cal. ; le reste ailleurs.
Les Nos.31,502 et 41,936 tirérent les Deux
Quatri¢mes Prix capitaux de §10,000 cha-
cun (aussi vendus en dixi¢mes & §1 chaque)
sont allés autour du monde : & des person-
nes de la Nouvelle-Orléans, New-Yeork,
Boston, Chicago, Washington, Philadel~
phie, Cleveland, Los Angeles, Albuquer-
que, N. M, ete,, etc.

Le montant total distribué a ¢éé de
3535,000, ct il est allé probablement 13
ou il pouvait faire le plus de bien. Tous
renseignements peuvent étre obtenus en
s'adressant 4 M. A. Dauphin, Nouvello.
Ovléans Le.

Le prochain événement d’une semblable
nature aura liew mardi, le 13 sept,

ans Médecine

Pour_ savoir le de guirir nang -
frais 1a DObLLT mrveg:c,‘ I'Kme
puissanee, et tous les désordres rasnle
tant d’imprudences ou dnnfirmités chas -
raste. Flooire Applinnec” Gon

© ro noce o
1367 Breadway, X, ¥.

B GUERIS LES COXVULSIONS) Lors

que jo dia que jo gudris, je n'cntends pas
dire simplemont que jo los fuis disparaitre pour
un temps ot qu'ils moparaisecnt aprés. J'al fhit
de cos maladics, alfaques épileptiques 0u Ranut
mal, une 6tude de tout ma vie, Je garantis qua
mou_reméido gadrit les plus mauvais cas. Plrca
que d*antres ntout pu rdussir, ce n'est par- une
Taison pour que vous Ne 80yoz pas guori mainte
nant De dez de saits un traité et une bouteil-
e gratruR¥ de mon remado infaillible. Dounoz -
1 drosse Pour I'expree ot lo burcau ds poste.
L'etai no vous couto rien -2 §a vais veus guérir,.
Adressor an Dr F. 1L, . Rost, Sucenreale,
we Youny, Toronto.




